
Software installation

Place the CD-ROM in your computer and the software installation starts 
automatically. If the installation is not started automatically, locate the file 
“CROygoInstaller.exe” on the CD and start it by double-clicking. Follow the 
instructions on the screen. 

An internet connection is needed to automatically activate the Oygo software, fill 
in your License code and press “Start”. Check the checkbox “Enable recording 
by this device” and Click on “Apply” 

Press the PC/USB button on the base station of the headset for 4 sec. untill both 
leds are lit.

Installation du logiciel

Placez le CD-ROM dans votre ordinateur et l’installation du logiciel démarre 
automatiquement. Si l’installation ne démarre pas automatiquement, 
recherchez le fichier “CROygoInstaller.exe” sur le CD et lancer le en 
double-cliquant. Suivez les instructions à l’écran. 

Une connexion Internet est nécessaire pour activer automatiquement le logiciel 
Oygo, entrez votre code de licence et appuyez “Démarrer“. Cochez la case 
“Activer l’enregistrement par ce dispositif “ et cliquez sur “Appliquer”

Appuyez le PC / USB bouton sur la station de base de l’oreillette pendant 4 sec. 
tant que les deux leds sont allumées.

Software installation

Legen Sie die CD-ROM in den Computer und die Software-Installation 
startet automatisch. Wenn die Installation nicht automatisch gestartet 
wird, suchen Sie die Datei “CROygoInstaller.exe” auf der CD und starten 
Sie es per Doppelklick. Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm. 

Eine Internetverbindung ist benötigt, um die Oygo Software automatisch zu 
aktivieren, geben Sie Ihre Lizenz-Code ein und drücken Sie “Start“. Aktivieren 
Sie das Kontrollkästchen “Aufnahme mit diesem Gerät zulassen” und klicken 
Sie auf “Anwenden”

Drücken Sie die PC / USB-Taste an der Basisstation des Headsets für 4 sek. bis 
beide LEDs leuchten.

Software installatie

Plaats de Cd-rom in de computer en de software-installatie start automatisch. 
Als de installatie niet automatisch wordt gestart, zoekt u het bestand 
“CROygoInstaller.exe” op de cd en start het door erop te dubbelklikken. Volg 
de instructies op het scherm. 

Een internetverbinding is nodig om de Oygo software automatisch te activeren, 
vul uw licentie code in en druk op “Start“. Vink het selectievakje “Opnemen 
met dit apparaat inschakelen”aan en klik op “Toepassen”

Druk 4 sec. op de PC / USB-toets op het basisstation van de headset totdat beide 
leds branden.
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Instalación del software

Coloque el CD-ROM en el PC, el software de instalación se inicia automáticamente. 
Si la instalación no se inicia automáticamente, busque el archivo ‘CROygoInstaller.
exe’ en el CD y haciendo doble clic. Siga las instrucciones en la pantalla. 
 
Una conexión a Internet es necesario para activar automáticamente el Oygo 
software, introduzca su código de licencia y pulse el botón “Inicio”. Verifica en 
el casilla “Activar la grabación de este dispositivo” y haga clic en “Aceptar “

Pulse el botón PC / USB de la estación base del auricular durante 4 segundos. 
Hasta que los dos leds se encienden.
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Installation av programvara

Placera CD-skivan i datorn, programvara installationen startas automatiskt. Om 
installationen inte startar automatiskt, leta reda på filen “CROygoInstaller.exe” 
på CD-skivan och starta den genom att dubbelklicka. Följ instruktionerna på 
skärmen.
 
En Internetanslutning krävs för att automatiskt aktivera Oygo programvara, 
fyll i din licens koden och tryck på “Start”. Kontrollera kryssrutan “Aktivera 
inspelning av den här enheten”och klicka på “Verkställ”

Tryck på PC / USB-knappen på basenheten i headsetet i 4 sek. tills båda lamporna 
är tända.

Installazione del software

Collocare il CD-ROM nel computer, il software di installazione si avvia 
automaticamente. Se l’installazione non si avvia automaticamente,individuare 
il file ‘CROygoInstaller.exe’ sul CD e avviarlo con un doppio clic. Seguire le 
istruzioni sullo schermo. 
 
Una connessione Internet è necessario per attivare automaticamente il Oygo 
software, inserisci il codice di licenza e premere “Start “. Controllare l’ checkbox 
“Abilita registrazione da questo dispositivo” e clicca su “Applica”

Premere il PC / USB pulsante sulla stazione base delle cuffie per 4 sec. fino a 
quando entrambi i led sono accesi.

Instalação de Software

Coloque o CD-ROM no PC, a instalação do software será iniciado 
automaticamente. Se a instalação não iniciar automaticamente, localize 
‘CROygoInstaller.exe’ o arquivo no CD e clique duplo. Siga as instruções na 
tela.
 
Uma ligação à Internet é necessária para activar automaticamente o software 
Oygo digite seu código de licença e clique em “Iniciar”. Marque a caixa 
“Permiterá gravação com este dispositivo” e clique em “Aplicar “

Pressione a PC / USB botão na base do fone de ouvido por 4 seg. até que ambos 
os leds estão acesos.
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